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บทคัดย่อ

	 งานวิจัยเร่ืองน้ีมีวัตถุประสงค์ 1) เพื่อเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางภาษาจีนของนักศึกษา
สาขาวิชาภาษาจีนมหาวิทยาลัยกรุงเทพในฐานะผู้เรียนภาษาจีนในต่างประเทศก่อนและหลังที่
เข้าร่วมโครงการการเรียนรู้ภาษาและวัฒนธรรมจีน ณ มหานครกวางโจว สาธารณรัฐประชาชนจีน 
2) เพื่อเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางภาษาจีนของนักศึกษาที่มีภูมิหลังแตกต่างกัน 3) เพื่อศึกษาความ
พึงพอใจต่อโครงการ หลังจากที่ได้เข้าร่วมโครงการโดยใช้แบบแผนการวิจัยแบบกลุ่มเดียวทดสอบ
ก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการ (One-group pretest-posttest design) กับตัวอย่างในการวิจัย
คือ นกัศึกษาสาขาวิชาภาษาจนีที่เข้าร่วมโครงการ จ�ำนวน 54 คน เครื่องมือวิจยัที่ใช้ ประกอบด้วย 
1) แผนการจัดการเรียนรู ้2) แบบทดสอบผลสมัฤทธ์ิทางภาษาจีน และ 3) แบบส�ำรวจความคดิเห็นต่อ
โครงการจากการวเิคราะห์ข้อมูลด้วยสถิตบิรรยายและสถิตทิดสอบท ีผลการวจัิยพบว่า 1) นักศกึษาที่
เข้าร่วมโครงการมผีลสมัฤทธิท์างการเรียนภาษาจีนหลงัการเข้าร่วมสงูกว่าก่อนการเข้าร่วมโครงการ 
2) นักศึกษาที่อยู่ชั้นปี 1 และ 2 มีคะแนนผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนเฉลี่ยน้อยกว่าชั้นปี 3 
ทัง้โดยรวมและรายด้านทกุด้านและทัง้ก่อนและหลงัเข้าร่วมโครงการและ3) นักศกึษามคีวามพงึพอใจ
ต่อโครงการการเรียนรู้ภาษาและวัฒนธรรมจีนในระดับมาก โดยมีค่าเฉลี่ยโดยรวมที่ 3.57

ค�ำส�ำคญั: โครงการการเรยีนรู้ภาษาและวฒันธรรมจีนผลสมัฤทธ์ิทางเรยีน ภาษาจนี ความพงึพอใจ
	 ของผู้เรียน
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Abstract

	 The purposes of this study were 1) to compare learning achievement on 
Chinese language of Bangkok University students as Chinese learners in foreign 
country participating the Chinese Summer Camp Program at Guangdong University 
of Foreign Studies in Guangzhou, People’s Republic of China, 2) to compare learning 
achievement on Chinese language of those students having different backgrounds, 
and3) to study learners’ satisfaction on Chinese Summer Camp Program after 
participating by using One-group pretest-posttest design with research samplings 
which are 54 students from Bangkok University. The adopted research tools in this 
study were 1) the learning schedule of the program, 2) the test of Chinese language 
measuring the learning achievement, and 3) post-participation survey. Descriptive 
analysis and T-Test were used to measure the data. 
	 The results of this study found that 1) The students participated the program 
had the learning achievement on Chinese language in higher level comparing with 
those of pre-participation period. 2) First and second year students had the level 
of learning achievement on Chinese language less than those of third year in both 
aspect and overall results. 3) The students had overall results in high level on 
satisfactionafter participating the program ( x = 3.57).

Keywords: Chinese Sumer Camp, Learning Achievement, ChineseLanguage, Learner’s 
	 Satisfaction
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ความเป็นมาและความส�ำคัญของปัญหา
	 ปัจจุบันความจ�ำเป็นของการใช้ภาษาจีนในประเทศไทยมีแนวโน้มเพิ่มมากขึ้นทั้ง
ภาคการท่องเทีย่วและภาคธุรกิจ ในภาคการท่องเทีย่วเน่ืองจากนักท่องเทีย่วชาวจีนทีเ่ดนิทางเข้ามา
ยังประเทศไทยในแต่ละปีมีจ�ำนวนสูงขึ้นเร่ือยๆ ซึ่งส่งผลต่อเศรษฐกิจในภาคการท่องเที่ยวของ
ประเทศไทยโดยตรง จากข้อมลูสถิตนัิกท่องเทีย่วชาวจีนแผ่นดนิใหญ่ทีเ่ดนิทางเข้ามายงัประเทศไทย
ในช่วงไตรมาสแรกของปี พ.ศ. 2558 ในช่วงระหว่างเดอืนมกราคม-มนีาคมอยูท่ีป่ระมาน 2,033,495 คน 
(กรมการท่องเทีย่ว, 2558) นับว่าเป็นประเทศทีม่นัีกท่องเทีย่วทีเ่ดนิทางเข้ามาในประเทศไทยมากทีส่ดุ
เป็นอันดับหน่ึง ในส่วนของภาคธุรกิจ ประเทศจีนก็เป็นประเทศคู่ค้าที่ส�ำคัญของประเทศไทยเช่น
เดียวกัน ประเทศไทยมีการน�ำเข้าและส่งออกสินค้าไปยังประเทศจีนเป็นจ�ำนวนมหาศาลในทุกๆ ปี 
จากสถิตกิารน�ำเข้า-ส่งออกสนิค้าระหว่างประเทศไทยและประเทศจีนในไตรมาสแรกของปี พ.ศ. 2558 
มีมูลค่ารวมสูงถึง 1.53 หมื่นล้านดอลลาร์สหรัฐฯ และประเทศจีนยังถือเป็นประเทศคู่ค้าส�ำคัญ
อันดับหนึ่งของประเทศไทยอีกด้วย (หนังสือพิมพ์ฐานเศรษฐกิจ, 7-9 พฤษภาคม 2558) ภาษาจีน
นอกจากจะเป็นภาษาราชการของประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนแล้ว ก็ยังเป็นภาษาที่ส�ำคัญที่ใช้
ในภูมิภาคอาเซียน อีกทั้งยังเป็นภาษาที่ใช้สื่อสารกันระหว่างกลุ่มคนเชื้อสายจีนในอีกหลายประเทศ
ทั่วโลก ด้วยจ�ำนวนมหาศาลของประชากรโลกที่ใช้ภาษาจีนเป็นภาษาแม่ ภาษาจีนจึงกลายเป็น
ภาษาที่มีผู้ใช้มากเป็นอันดับหนึ่งของโลกที่มีผู้ใช้มากถึง 955 ล้านคน (Parkvall, 2008) นอกจากนี้ 
ภาษาจีนยงัได้รบัการยอมรบัจากองค์การสหประชาชาตใิห้เป็นหน่ึงในหกภาษาสากลของโลกอกีด้วย 
จากข้อมลูข้างต้น สถาบนัการศกึษาในประเทศไทยจึงได้เลง็เห็นถึงความส�ำคญัของการเรยีนการสอน
วชิาภาษาจีนเพือ่ผลติบัณฑติในการป้อนเข้าสูต่ลาดโดยมกีารเปิดหลกัสตูรการเรยีนการสอนในสาขา
วิชาภาษาจีนในหลากหลายแขนง
	 อย่างไรก็ตาม ถึงแม้ว่าประเทศไทยจะมีหลักสูตรวิชาภาษาจีนบรรจุและเปิดสอนอยู่ใน
สถาบันการศึกษาหลายแห่ง แต่ปัญหาด้านการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทยในปัจจุบัน
ยังคงต้องการการแก้ไข เนื่องด้วยสภาพแวดล้อมในการเรียนการสอนในประเทศนอกจากการเรียน
จากต�ำราในห้องเรียนแล้ว อาจจะยังไม่เพียงพอต่อการพัฒนาทักษะการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ
ของผู้เรียนอย่างแท้จริงผู้เรียนส่วนใหญ่มีโอกาสฝึกฝนเรียนรู้เฉพาะแต่ในห้องเรียนกับอาจารย์
ผู้สอนเท่าน้ัน เมือ่สิน้สดุการเรียนการสอนและออกไปพบกับสภาพแวดล้อมทางภาษาทีไ่ม่เอือ้อ�ำนวย
นอกห้องเรียน จึงท�ำให้ผู้เรียนไม่สามารถประยุกต์ใช้ภาษาที่ตนเรียนได้จริงในชีวิตประจ�ำวัน
	 มหาวิทยาลัยกรุงเทพได้เล็งเห็นถึงความส�ำคัญในการเรียนภาษา ณ ต่างประเทศ จึงได้จัด
โครงการการเรียนรูภ้าษาและวฒันธรรมจีน ณ Guangdong University of Foreign Studies มหานคร
กวางโจว ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนในช่วงปิดเทอมฤดรู้อนขึน้อย่างต่อเน่ือง เพือ่การส่งเสริม
ประสบการณ์การเรียนรู้จากเจ้าของภาษา และพัฒนาความสามารถด้านทักษะความรู้ทางภาษาจีน
ของนักศึกษาเอกวิชาภาษาจีนโดยครั้งล่าสุดจัดขึ้นในภาคฤดูร้อนปีการศึกษา 2556 ดังน้ัน เพื่อ
ทราบถึงผลของการจัดโครงการการเรียนรูภ้าษาและวฒันธรรมในครัง้น้ีทัง้ด้านผลสมัฤทธ์ิทางภาษา
จีน และความพงึพอใจต่อโครงการส่งเสรมิประสบการณ์การเรยีนรูจ้ากเจ้าของภาษา ผู้วจัิยจึงสนใจ
ศกึษาสมัฤทธ์ิทางภาษาจีนและความพงึพอใจของนักศกึษาทีเ่ข้าร่วมโครงการเพือ่น�ำผลการศกึษาทีไ่ด้
มาเป็นแนวทางในการพัฒนาและปรับปรุงโครงการต่อไป
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วรรณกรรมและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
	 มีงานวิจัยจ�ำนวนหลายชิ้นที่ได้ศึกษาเก่ียวกับข้อดีของการจัดการเรียนการสอนในรูปแบบ
โครงการศกึษาภาษายงัต่างประเทศหรอืโครงการการเรยีนรูภ้าษาและวฒันธรรม ทัง้ด้านผลสมัฤทธ์ิ
ทางด้านภาษาและความพึงพอใจของผู้เรียนในระหว่างร่วมกิจกรรม ยกตัวอย่างเช่น งานวิจัย
ของทางฝั่งอเมริกาโดย Pellegrino (1996) จากการส�ำรวจนักศึกษาชาวอเมริกันจ�ำนวน 76 คน 
ในฐานะผู้เรียนภาษารัสเซียที่กรุงมอสโควและนครเซนต์ปีเตอร์เบิร์ก พบว่า นักศึกษาส่วนใหญ่ 
(ร้อยละ 87) รู้สึกว่าตนเองทุ่มเทอย่างมากในการเรียนภาษารัสเซีย และนักศึกษาในจ�ำนวนน้ัน
ร้อยละ 79 เผยว่ามีความพึงพอใจกับโครงการดังกล่าวในระดับมาก นอกจากน้ี ทางฝั่งอังกฤษ
ก็ได้มีงานวิจัยในลักษณะเดียวกัน Meara (1994) ได้จัดท�ำการส�ำรวจโครงการศึกษาต่อยัง
ต่างประเทศของนักศึกษาชาวอังกฤษจ�ำนวน 586 คนเป็นระยะเวลา 1 ปี ก็พบว่า นักศึกษามีการ
พัฒนาของทั้ง 4 ทักษะ (การฟัง พูด อ่าน เขียน) ที่ดีขึ้น งานวิจัยของ Diaz-Campos (2004) 
ได้ให้ข้อสนับสนุนในเรื่องการพัฒนาทักษะการออกเสียง พบว่า ผู้เรียนที่อาศัยอยู่ในต่างประเทศจะ
มีพัฒนาการในด้านทักษะการออกเสียงที่ดีกว่าผู้เรียนที่เรียนอยู่กับบ้าน งานวิจัยทางฝั่งเอเชียของ 
Gao (2008) จากการเก็บผลการสัมภาษณ์นักศึกษาชาวจีนแผ่นดินใหญ่ที่ไปเรียนภาษาที่ประเทศ
อังกฤษ ก็ได้ค้นพบผลลัพธ์จากการศึกษาภาษายังต่างประเทศของผู้เรียนในลักษณะที่คล้ายกัน 
จากข้อมูลผลการวิจัยทั้งหมดที่กล่าวมาข้าวต้นจะเห็นได้ว่า เมื่อเปรียบเทียบกับการเรียนในประเทศ
ภูมิล�ำเนาของผู้เรียนแล้ว การเรียนภาษาในต่างประเทศจะให้ผลสัมฤทธิ์ที่ดีกว่า
	 ทั้งน้ี ยังมีบทความวิจัยที่เก่ียวข้องในเร่ืองการเรียนภาษายังต่างประเทศในระยะสั้น 
ยกตัวอย่างเช่น Evans and Fisher (2005) ได้ท�ำการวิเคราะห์ถึงผลสัมฤทธิ์ด้านการฟัง, การพูด 
และการเขียนของนักเรียนจ�ำนวน 68 คนที่อยู่ในช่วงอายุระหว่าง 13-14 ปีจากการที่ได้เข้าร่วม
โปรแกรมศึกษาต่อยังต่างประเทศในช่วงระยะเวลาสั้นๆ (6-11 วัน) พบว่า ผู้เรียนมีพัฒนาการ
ด้านการฟังและการเขียนอย่างเห็นได้ชัด และทักษะการฟังของพวกเขายังสามารถต่อยอดจากเดิม
ไปได้อกี 2 ปีหลงัจากทีโ่ครงการได้สิน้สดุลง Llanes and Muzoz (2009) ได้ตัง้ข้อสงสยัในงานวจัิย
ถึงเรื่องการศึกษาต่อต่างประเทศในระยะสั้น (ระหว่าง 3-4 สัปดาห์) ว่าจะมีความแตกต่างระหว่าง
ผลสมัฤทธ์ิของผู้เรยีนก่อนและหลงัจากการร่วมโครงการ หรือไม่ โดยวดัจากแบบทดสอบทีใ่ห้ผู้เรียน
ท�ำในทักษะด้านการฟัง และการพูด ผลปรากฏว่า ถึงแม้ว่าโครงการจะจัดเพียงช่วงระยะเวลาสั้นๆ 
แต่ผลสัมฤทธิ์ในทุกด้านของผู้เรียนมีการพัฒนาที่สูงกว่าการที่ผู้เรียนเรียนอยู่ในภูมิล�ำเนาของตน
	 นอกจากข้อดขีองการศกึษาภาษายงัต่างประเทศข้างต้นจะมส่ีวนช่วยในการพฒันาศกัยภาพ
ทางภาษาของตัวผู้เรียนแล้ว ผลการศึกษาของ Jackson (2008) ได้ให้ข้อสนับสนุนเพิ่มเติมในเรื่อง
การศึกษาในต่างประเทศว่า การศึกษาในต่างประเทศไม่เพียงแต่จะมีผลกระทบต่อการตระหนักรับรู้
ในตนเองเท่านั้น แต่หากยังช่วยให้ผู้เรียนสัมผัสรับรู้ได้ถึงภาษา วัฒนธรรม และความเป็นสากลโลก
อีกด้วย Cubiillos et al. (2008) ก็ได้ส�ำรวจผลการจัดโครงการระยะสั้น 5 สัปดาห์ของผู้เรียนชาว
อเมริกันในต่างประเทศโดยเน้นในเรื่องการพัฒนาทางทักษะการฟังของภาษาสเปน พบว่า นอกจาก
ทักษะการฟังในภาษาสเปนที่เพิ่มขึ้นของผู้เรียนแล้ว ผู้เรียนยังมีพัฒนาการในเรื่องความเชื่อมั่นใน
ตนเองและการตระหนักรับรู้ต่อตนเองที่เพิ่มสูงขึ้นด้วย จะเห็นได้ว่า การเรียนภาษาในประเทศถ่ิน
ก�ำเนิดหรือประเทศที่ใช้ภาษานั้นๆ เป็นภาษาราชการจึงเป็นหนทางหนึ่งที่จะสามารถช่วยเสริมสร้าง
ผลลัพธ์ทางภาษาโอกาสในการปฏิสัมพันธ์และการรับรู้ถึงวัฒนธรรมของภาษาน้ันๆ แก่ผู้เรียนได้ 
(Amuzie & Winke, 2009) อีกทางหนึ่ง
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	 การทบทวนวรรณกรรมแสดงให้เห็นถึงผลดีของโครงการการเรียนรู้ภาษาและวัฒนธรรม
ต่อทัง้ผลสมัฤทธ์ิทางด้านภาษาและความพงึพอใจของผู้เรยีน ผู้วจัิยก�ำหนดนิยามศพัท์และสมมตฐิาน
การวิจัยส�ำหรับการวิจัยในครั้งนี้ได้ดังนี้

นิยามศัพท์
	 1. โครงการการเรียนรู้ภาษาและวัฒนธรรมในต่างประเทศ (Study Abroad) หมายถึง 
การเดนิทางไปยงัพืน้ที ่เขตแดน หรือประเทศทีม่ใิช่ภูมลิ�ำเนาของตนเพือ่แสวงความรู้ ประสบการณ์ 
และคุณภาพด้านการศึกษาที่ประเทศภูมิล�ำเนาของผู้เรียนไม่สามารถตอบสนองความต้องการได้ 
นอกจากผู้เรียนจะได้ศึกษาเรียนรู้ศาสตร์ใหม่ๆ แล้ว ผู้เรียนยังสามารถเรียนรู้ถึงสังคม ประเพณี 
วัฒนธรรมและภาษาที่แตกต่างของประเทศนั้นๆ ได้ด้วย
	 2. ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนรู้ (Learning Achievement) หมายถึงความสามารถทาง
ภาษาจีนของผู้เรียนทีไ่ด้เข้าร่วมโครงการฯ เป็นเวลา 21 วนั ณ มหาครกวางโจว ประเทศสาธารณรัฐ
ประชาชนจีน โดยการเปรียบเทียบคะแนนของผู้เรียนจากการทดสอบก่อนเรียน (Pre-test) และ
หลังเรียน (Post-test) เพื่อน�ำมาวิเคราะห์ผลสัมฤทธิ์ทางภาษาจีนทั้ง 4 ด้าน (ฟัง พูด อ่าน เขียน) 
ของผู้เรียนในแต่ละคน
	 3. ความพงึพอใจของผู้เรียน (Learner’s Satisfaction) หมายถึงการทีผู้่เรียนคาดหวงัสิง่ต่างๆ 
ทีจ่ะได้รบัระหว่างเข้าร่วมโครงการความพงึพอใจจะมากหรือน้อยขึน้อยูกั่บความคาดหวงัของผู้เรียน
แต่ละคน ตัวชี้วัดความพึงพอใจได้แก่ การที่ความคาดหวังของผู้เรียนบรรลุถึงเป้าหมายที่ตนตั้งไว้ 
ในวิจยัฉบับนีม้ีการวัดความพึงพอใจของผู้เรียนจากแบบประเมินหลังการเข้าร่วมโครงการเพื่อน�ำมา
ใช้ปรับปรุงโครงการในโอกาสต่อไป

วัตถุประสงค์ในการวิจัย
	 1.	เพื่อเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีนมหาวิทยาลัย
กรุงเทพในฐานะผู้เรียนภาษาจีนในต่างประเทศก่อนและหลังการเข้าร่วมโครงการการเรียนรู้ภาษา
และวัฒนธรรมจีนณ มหานครกวางโจว สาธารณรัฐประชาชนจีน
	 2.	เพื่อเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางภาษาจีนของนักศึกษาที่มีภูมิหลังแตกต่างกัน 
	 3.	เพื่อศึกษาความพึงพอใจนักศึกษาหลังจากที่ได้เข้าร่วมโครงการ

สมมติฐานการวิจัย
	 1. นักศึกษาที่เข้าร่วมโครงการการเรียนรู้ภาษาและวัฒนธรรมจีน ณ มหานครกวางโจว 
สาธารณรัฐประชาชนจีน เมื่อเสร็จสิ้นโครงการแล้วมีพัฒนาการทางภาษาจีนทั้ง 3 ทักษะ (ฟัง อ่าน 
เขียน) ที่ดีขึ้น
	 2. นักศึกษาที่มีลักษณะภูมิหลังได้แก่ เพศ สาขาวิชา ชั้นปี ที่ต่างกันจะมีผลสัมฤทธิ์ทาง
ภาษาจีนต่างกัน
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ระเบียบวิธีวิจัย
	 การวจัิยคร้ังน้ีเป็นการวจัิยก่ึงทดลอง(Quasi-experimental design)ทีไ่ม่มกีารเลอืกตวัอย่าง
อย่างสุ่มเข้ากลุ่มทดลอง (มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, 2553) โดยมีแบบแผนการทดลอง 
ตัวอย่าง และเครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย วิธีการเก็บรวบรวมข้อมูล การวิเคราะห์ข้อมูล รายละเอียด
ดังนี้
	 1. แบบแผนการทดลอง
	 การวิจัยครั้งน้ีผู้วิจัยใช้แบบแผนการวิจัยแบบกลุ่มเดียวทดสอบก่อนและหลังเข้าร่วม
โครงการ (One-group pretest-posttest design) เน่ืองจากเหมาะสมกับลกัษณะการจัดกิจกรรมที่
เก่ียวข้องเฉพาะนักศกึษาทีเ่ข้าร่วมโครงการการเรียนรู้ภาษาและวฒันธรรมจีน ณ มหานครกวางโจว 
สาธารณรัฐประชาชนจีนดังนี้
	 T1	 X	 T2
เมื่อ 	 T1	แทน การทดสอบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนก่อนเข้าร่วมโครงการ
	 X	 แทน การเรียนภาษาจีนจากการเข้าร่วมกิจกรรมของโครงการ
	 T2	แทน การทดสอบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนก่อนเข้าร่วมโครงการ
	
	 2. ประชากรและตัวอย่าง 
	 ประชากร ได้แก่ นักศึกษาไทยระดับปริญญาตรีที่ลงทะเบียนเรียนภาษาจีนในปีการศึกษา 
2556 จ�ำนวน 274 คนและตัวอย่างในการวิจัยครั้งนี้ คือ นักศึกษาไทยระดับปริญญาตรีภาควิชา
ภาษาตะวนัออกและเอเชยีศกึษา คณะมนุษยศาสตร์และการจัดการการท่องเทีย่วทีเ่ข้าร่วมโครงการ
การเรียนรูภ้าษาและวฒันธรรมจีน ณ มหานครกวางโจว สาธารณรฐัประชาชนจีน ประจ�ำปีการศกึษา 
2556 ระหว่างวันที่ 1 มิถุนายน – 21 มิถุนายน 2557 จ�ำนวน 54 คน ซึ่งได้จากการเลือกแบบ
เจาะจง (purposive sample) เฉพาะนักศึกษาที่สมัครเข้าร่วมโครงการ 
	
	 3. เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 
	 เครือ่งมอืทีใ่ช้ในการวจัิย ม ี3 อย่าง ได้แก่ 1) แผนการจดัการเรยีนรู้ในโครงการการเรยีนรู้ภาษา
และวัฒนธรรมจีน ณ มหานครกวางโจว สาธารณรัฐประชาชนจีน 2) แบบทดสอบผลสัมฤทธิ์ทาง
ภาษาจีน และ 3) แบบส�ำรวจความคดิเห็นต่อโครงการการเรียนรูภ้าษาและวฒันธรรมจีน ณ มหานคร
กวางโจว สาธารณรัฐประชาชนจีนโดยมีรายละเอียดดังนี้

	



สุทธิปริทัศน์                                         	 ปีที่ 29 ฉบับที่ 92 ตุลาคม - ธันวาคม 2558 101

	 3.1	แผนการจัดการเรียนรู้ในโครงการการเรียนรู้ภาษาและวัฒนธรรมจีน ณ มหานคร
		  กวางโจว สาธารณรัฐประชาชนจีน

กิจกรรม วันเวลา

1. สอบคดัห้อง (ท�ำแบบทดสอบทางภาษาจีนก่อนเรยีน) ช่วงเช้าของวันที่ 1 
2. เรียนภาษาจีน ช่วงเช้าของวันที่ 2, 3,4,5, 8,9,10,11 15,16,17,18 
3. เรียนรู้วัฒนธรรมจีน : 
ตัดกระดาษจีน
เขียนพู่กันจีน
ร้องเพลงจีน
ศิลปะการป้องกันตัว
วัฒนธรรมจีน 
ท�ำอาหารจีน

ช่วงบ่ายของวันที่ 1, 8 
ช่วงบ่ายของวันที่ 2, 11, 15 
ช่วงบ่ายของวันที่ 3, 10,17
ช่วงบ่ายของวันที่ 4, 9 
ช่วงบ่ายของวันที่ 5
ช่วงบ่ายของวันที่ 16

4. ทัศนศึกษา: 
มหานครกวางโจว
เขตปกครองพิเศษฮ่องกง

วันที่ 6 และ ช่วงบ่ายถึงค�่ำของวันที่ 18 
วันที่ 12, 13 

4. ทดสอบทักษะทางภาษาจีน วันที่ 19 ช่วงเช้า

	 3.2 แบบทดสอบผลสัมฤทธ์ิทางภาษาจีน ผู้วิจัยน�ำแบบทดสอบทางภาษาจีนของ HSK 
ระดับ 4 ของสถาบัน Hanban, Chinese Testing International (2013-2016) Beijing 
(http://www.chinesetest.cn/godownload.do) มาปรับใช้เน่ืองจากเป็นที่ยอมรับและนิยมใช้วัด
ความสามารถของผู้เรียนภาษาจีนเป็นภาษาที่สอง ซึ่งแบ่งเป็น 3 ด้าน ดังนี้ 1) การฟัง มี 2 ส่วน 
คือ ส่วนที่ 1แบบเลือกค�ำตอบถูกหรือผิดจากบทสนทนา จ�ำนวน 10 ข้อ และส่วนที่ 2 แบบเลือกค�ำ
ตอบทีถู่กต้องจาก 4 ตวัเลอืก จ�ำนวน 15 ข้อ 2) การอ่าน ม ี3 ส่วน คอื ส่วนที ่1 การเรียงประโยค
ให้สมบูรณ์ จ�ำนวน 5 ข้อส่วนที่ 2 การเติมค�ำในช่องว่างจากบทสนทนาที่ก�ำหนด จ�ำนวน 5 ข้อ 
และ ส่วนที่ 3 เป็นอ่านข้อความสั้นและเลือกค�ำตอบที่ถูกต้องจาก 4 ตัวเลือก จ�ำนวน 5 ข้อ 
3) การเขียน มี 2 ส่วน คือ ส่วนที่ 1 เป็นการสร้างประโยคจากค�ำที่ก�ำหนดให้ จ�ำนวน 5 ข้อและ
ส่วนที่ 2 เป็นการแต่งประโยคจากรูปภาพและค�ำที่ก�ำหนดให้จ�ำนวน 5 ข้อ
	 3.3 แบบส�ำรวจความพงึพอใจต่อโครงการ ซึง่เป็นแบบวดัประเมนิค่า 5 ระดบัได้แก่ ดมีาก 
ด ีปานกลาง พอใช้ และปรบัปรงุ จ�ำนวน 5 ข้อเพือ่ส�ำรวจความพงึพอใจต่อโครงการใน 5 ประเดน็หลกั 
คือ 1) การสอนของอาจารย์ Guangdong University of Foreign Studies 2) กิจกรรมการ
จัดการเรียนการสอนวิชาภาษาจีน และ 3) สภาพแวดล้อมในการเรียนการสอน 4) การจัดกิจกรรม
ที่เกี่ยวกับวัฒนธรรมจีน และ 5) กิจกรรมการทัศนศึกษานักศึกษาในภาพรวม
	
	 4. วิธีการเก็บรวบรวมข้อมูล
การเก็บรวบรวมข้อมูลส�ำหรับแบบทดสอบผลสัมฤทธ์ิทางภาษาจีนและแบบส�ำรวจความคิดเห็นต่อ
โครงการผู้วิจัยได้ด�ำเนินการดังนี้
	 4.1 ขัน้ก่อนการเข้าร่วมกิจกรรมของโครงการ มกีารให้นักศกึษาทีเ่ข้าร่วมโครงการท�ำแบบ
ทดสอบผลสมัฤทธ์ิทางภาษาจีนในชัว่โมงแรก (Pre-test) เพือ่วดัความสามารถทางภาษาจีนก่อนเรียน
และแบ่งกลุ่มของนักศึกษาตามความสามารถของแต่ละคน
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	 4.2 ขั้นเข้าร่วมกิจกรรมของโครงการ นักศึกษาเข้าร่วมกิจกรรมที่วางไว้เป็นเวลา 21 วัน 
ณ มหานครกวางโจว ประเทศสาธารณรฐัประชาชนจีน โดยแบ่งเป็นกิจกรรมในห้องเรียนคอืการเรียน
ภาษาและวัฒนธรรมจีนกับอาจารย์เจ้าของภาษา และกจิกรรมนอกห้องเรียน คือ การทัศนศึกษาใน
สถานที่ส�ำคัญของมหานครกวางโจว และเขตปกครองพิเศษฮ่องกง
4.2 ขัน้หลงัเข้าร่วมกิจกรรมของโครงการ นักศกึษาท�ำแบบทดสอบผลสมัฤทธ์ิทางภาษาจีนอกีครัง้ใน
วนัสดุท้ายของโครงการและท�ำแบบส�ำรวจความคดิเห็นต่อโครงการผ่านระบบออนไลน์ มนัีกศกึษาที่
ตอบแบบส�ำรวจจ�ำนวนทั้งสิ้น 51คน จากจ�ำนวน 54 คน 
การวิเคราะห์ข้อมูล
ผู้วิจัยด�ำเนินการวิเคราะห์ข้อมูลโดยใช้โปรแกรมส�ำเร็จรูปทางสถิติ ได้แก่ 1) วิเคราะห์ข้อมูลทั่วไป
ของนักศึกษาด้วยความถี่และร้อยละ 2) วิเคราะห์ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนทั้งก่อนและหลัง
เข้าร่วมโครงการและการวิเคราะห์ระดับความคิดเห็นต่อโครงการ ด้วยค่าเฉลี่ยและส่วนเบี่ยงเบน
มาตรฐาน ค่าต�ำ่สดุ และค่าสงูสดุ 3) การเปรยีบเทยีบค่าเฉลีย่คะแนนผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนภาษา
จีนระหว่างก่อนเข้าร่วมโครงการกับหลงัเข้าร่วมโครงการด้วยสถิตทิดสอบทแีบบกลุม่ตวัอย่างไม่อสิระ
กัน (T-test dependent sample)และ 4) การเปรยีบเทยีบค่าเฉลีย่คะแนนผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีน
ภาษาจีนก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการ และระดับความคิดเห็นต่อโครงการระหว่างข้อมูลทั่วไปของ
นักศึกษาด้วยสถิติทดสอบทีแบบกลุ่มตัวอย่างอิสระกัน (T-test independent sample)

ผลการวิจัย
	 ผลการวิจัยแบ่งออกเป็น 4 ส่วน คือ ลักษณะเบื้องต้นของตัวแปรในการวิจัย การเปรียบ
เทยีบผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนภาษาจีนก่อนและหลงัเข้าร่วมโครงการ การเปรียบเทยีบค่าเฉลีย่คะแนน
ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการและระดับความคิดเห็นต่อโครงการ
	 1. ระดับผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีน
	 ผลการวิจัยพบว่า นักศึกษามีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนเฉลี่ยก่อนเข้าร่วมโครงการ
อยู่ที่ 28.57 คะแนน ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน เท่ากับ 8.799 คะแนน ค่าสูงสุดเท่ากับ 47 คะแนน 
และต�่ำสูด 5 จากคะแนนเต็ม 50 คะแนนเมื่อพิจารณาแยกรายด้านพบว่าผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน
ภาษาจีนด้านการฟังเฉลีย่ก่อนเข้าร่วมโครงการอยูท่ี ่14.96 คะแนน ส่วนเบีย่งเบนมาตรฐาน เท่ากับ 
4.370 คะแนน ค่าสูงสุดเท่ากับ 25 คะแนน และต�่ำสูด 4 คะแนนจากคะแนนเต็ม 25 คะแนน 
ด้านการอ่านคะแนนเฉลี่ยอยู่ที่ 8.19 คะแนน ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน เท่ากับ 3.410 คะแนน 
ค่าสูงสุดเท่ากับ 14 คะแนน และต�่ำสูด 0 คะแนนจากคะแนนเต็ม 15 คะแนน ส่วนด้านการเขียน 
คะแนนเฉลี่ยอยู่ที่ 5.43 คะแนน ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน เท่ากับ 2.211 คะแนน ค่าสูงสุดเท่ากับ 
10 คะแนน และต�่ำสูด 1 คะแนนจากคะแนนเต็ม 15 คะแนน 
	 ในขณะที่ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนเฉลี่ยหลังเข้าร่วมโครงการอยู่ที่ 33.06 คะแนน 
ส่วนเบีย่งเบนมาตรฐาน เท่ากับ 7.762 คะแนน ค่าสงูสดุเท่ากับ 49 คะแนน และต�ำ่สดู 16 จากคะแนน
เต็ม 50 คะแนนเมื่อพิจารณาแยกรายด้านพบว่าผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนด้านการฟังเฉลี่ย
ก่อนเข้าร่วมโครงการอยูท่ี ่17.56 คะแนน ส่วนเบีย่งเบนมาตรฐาน เท่ากับ 4.087 คะแนน ค่าสงูสดุ
เท่ากับ 25 คะแนน และต�ำ่สดุ 10 คะแนนจากคะแนนเตม็ 25 คะแนน ด้านการอ่านคะแนนเฉลีย่อยู่
ที่ 9.52 คะแนน ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน เท่ากับ 3.002 คะแนน ค่าสูงสุดเท่ากับ 15 คะแนน และ
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ต�่ำสุด 2 คะแนนจากคะแนนเต็ม 15 คะแนน ส่วนด้านการเขียน คะแนนเฉลี่ยอยู่ที่ 5.93 คะแนน 
ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน เท่ากับ 2.294 คะแนน ค่าสูงสุดเท่ากับ 10 คะแนน และต�่ำสุด 2 คะแนน
จากคะแนนเต็ม 15 คะแนน รายละเอียดดังตารางที่ 1

ตารางที่ 1	 ค่าต�่ำสุด สูงสุด ค่าเฉลี่ย และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐานของผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน
	 ภาษาจีนก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการ
ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน

ภาษาจีน
ก่อนเข้าร่วมโครงการฯ หลังเข้าร่วมโครงการฯ

ค่า
ต�่ำสุด

ค่า
สูงสุด

ค่า
เฉลี่ย

ส่วนเบี่ยงเบน
มาตรฐาน

ค่าต�่ำสุด ค่า
สูงสุด

ค่า
เฉลี่ย

ส่วน
เบี่ยงเบน
มาตรฐาน

ด้านการฟัง (25 คะแนน) 4 25 14.96 4.370 10 25 17.56 4.087
ด้านการอ่าน(15 คะแนน) 0 14 8.19 3.410 2 15 9.52 3.002
ด้านการเขยีน(10 คะแนน) 1 10 5.43 2.211 2 10 5.98 2.294
รวม (50 คะแนน) 5 47 28.57 8.799 16 49 33.06 7.762

	 2. การเปรยีบเทยีบผลสัมฤทธ์ิทางการเรยีนภาษาจีนก่อนเข้าและหลังเข้าร่วมโครงการ
	 ผลการเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนภาษาจีนก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการพบว่า 
ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนภาษาจีนหลังเข้าร่วมโครงการฯ สูงกว่าก่อนเข้าร่วมอย่างมีนัยส�ำคัญทาง
สถิตทิีร่ะดบั 0.01 (t = 5.225, p<0.001)โดยผลต่างเฉลีย่ของผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนภาษาจีนก่อน
เข้าร่วมโครงการกับหลงัเข้าร่วมอยูท่ี ่4.481 คะแนน เมือ่พจิารณาผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนภาษาจีน
รายด้านพบว่าด้านการฟังและการอ่านมคีะแนนผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนหลงัเข้าร่วมโครงการสงูกว่า
ก่อนเข้าร่วมอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ 0.01 (t = 4.631 และ t = 3.659 และ p< 0.001 
ตามล�ำดับ) ส่วนด้านการเขียนพบว่าผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการ
ไม่แตกต่างกัน รายละเอียดดังตารางที่ 2

ตารางที่ 2	 ผลการเปรยีบเทยีบผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนภาษาจีนระหว่างก่อนและหลงัการเข้าร่วม
	 โครงการ 
ผลสัมฤทธิ์ทาง
การเรียนภาษา

จีน

ก่อนเข้าร่วมโครงการฯ หลังเข้าร่วมโครงการฯ ผลต่างเฉลี่ย t-value p-value
ค่า

เฉลี่ย
ส่วน

เบี่ยงเบน
มาตรฐาน

ค่า
เฉลี่ย

ส่วนเบี่ยงเบน
มาตรฐาน

ค่า
เฉลี่ย

ส่วน
เบี่ยงเบน
มาตรฐาน

ด้านการฟัง 
(25 คะแนน) 14.96 4.370 17.56 4.087 2.593 4.114 4.631 <0.001**
ด้านการอ่าน
(15 คะแนน) 8.19 3.410 9.52 3.002 1.333 2.678 3.659 <0.001**
ด้านการเขียน
(10 คะแนน) 5.43 2.211 5.98 2.294 0.556 2.116 1.929 0.059
รวม 
(50 คะแนน) 28.57 8.799 33.06 7.762 4.481 6.303 5.225 <0.001**

หมายเหตุ ** มีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ 0.01
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	 3. การเปรยีบเทยีบค่าเฉล่ียคะแนนผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนภาษาจีนก่อนและหลังเข้า
ร่วมโครงการ
	 ผลการเปรียบเทียบค่าเฉลี่ยคะแนนผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนก่อนและหลังเข้าร่วม
โครงการระหว่างข้อมูลภูมิหลังของนักศึกษา พบว่า นักศึกษาเพศชายกับหญิงมีค่าเฉลี่ยคะแนน
ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนภาษาจีนทั้งโดยรวมและรายด้านก่อนเข้าร่วมและหลังเข้าร่วมโครงการไม่
แตกต่างกัน เช่นเดียวกับสาขาวิชาที่สังกัดที่นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีนเพื่อธุรกิจระหว่างประเทศ
กับภาษาจีนเพื่อการท่องเที่ยวและโรงแรมที่ค่าเฉลี่ยคะแนนผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนทั้งโดย
รวมและรายด้านก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการไม่แตกต่างกัน ในขณะที่ค่าเฉลี่ยคะแนนผลสัมฤทธ์ิ
ทางการเรยีนภาษาจีนทัง้โดยรวมและรายด้านได้แก่การฟัง การอ่าน และการเขยีนก่อนและหลงัเข้า
ร่วมโครงการแตกต่างกันตามชั้นปีที่นักศึกษาศึกษาอยู่ คือ นักศึกษาที่อยู่ชั้นปี 1 และ 2 มีคะแนน
ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนเฉลี่ยน้อยกว่าชั้นปี 3 ทั้งโดยรวมและรายด้านทุกด้านและทั้งก่อน
และหลังเข้าร่วมโครงการรายละเอียดดังตารางที่ 3

ตารางที่ 3	 ผลการเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการ
	 ระหว่างเพศ สาขาวิชา และชั้นปีของนักศึกษา 

ผลสัมฤทธิ์
ทาง

การเรียน
ภาษาจีน

ข้อมูลทั่วไป ก่อนเข้าร่วมโครงการ t-value p-value หลังเข้าร่วมโครงการ t-value p-value

ค่าเฉลี่ย ส่วน
เบี่ยงเบน
มาตรฐาน

ค่า
เฉลี่ย

ส่วน
เบี่ยงเบน
มาตรฐาน

เพศของนักศึกษา

ด้านการฟัง ชาย(9 คน) 17.22 4.116 1.731 0.089 18.89 4.106 1.074 0.288

หญิง(45 คน) 14.51 4.320 17.29 4.077

ด้านการอ่าน ชาย(9 คน) 9.89 2.804 1.670 0.101 10.00 2.500 0.524 0.603

หญิง(45 คน) 7.84 3.444 9.42 3.108

ด้านการเขียน ชาย(9 คน) 5.89 1.616 0.685 0.497 5.89 2.571 0.131 0.896

หญิง(45 คน) 5.33 2.316 6.00 2.266

รวม ชาย(9 คน) 33.00 7.036 1.687 0.099 34.78 6.870 0.726 0.471

หญิง(45 คน) 27.69 8.913 32.71 7.953

สาขาวิชาของนักศึกษา

ด้านการฟัง CIB(31 คน) 14.94 4.946 0.053 0.958 17.45 4.304 0.215 0.831

CHT(23 คน) 15.00 3.555 17.70 3.866

ด้านการอ่าน CIB(31 คน) 8.32 3.310 0.341 0.735 9.74 3.386 0.631 0.521

CHT(23 คน) 8.00 3.606 9.22 2.430

ด้านการเขียน CIB(31 คน) 5.45 2.514 0.130 0.897 6.06 2.555 0.306 0.761

CHT(23 คน) 5.39 1.777 5.87 1.938

รวม CIB(31 คน) 28.71 9.406 0.215 0.831 33.26 8.691 0.221 0.826

CHT(23 คน) 28.39 8.111 32.78 6.480

ชั้นปีของนักศึกษา

ด้านการฟัง ชั้นปี 1 และ 2(12 คน) 10.17 2.855 5.300 <0.001** 14.67 3.172 2.975 0.004**

ชั้นปี 3(42 คน) 16.33 3.720 18.38 3.969

ด้านการอ่าน ชั้นปี 1 และ 2(12 คน) 4.08 1.929 6.153 <0.001** 6.75 3.545 4.137 <0.001**

ชั้นปี 3(42 คน) 9.36 2.775 10.31 2.322

ด้านการเขียน ชั้นปี 1 และ 2(12 คน) 3.92 1.881 2.856 0.006** 4.75 2.340 2.182 0.034*

ชั้นปี 3(42 คน) 5.86 2.125 6.33 2.183

รวม ชั้นปี 1 และ 2(12 คน) 18.17 5.573 5.977 <0.001** 26.17 7.284 3.934 <0.001**

ชั้นปี 3(42 คน) 31.55 7.140 35.02 6.766
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	 4. ความพงึพอใจต่อโครงการการเรียนรูภ้าษาและวฒันธรรมจีน ณ มหานครกวางโจว 
สาธารณรัฐประชาชนจีน
	 ผลการวิเคราะห์ความพึงพอใจต่อโครงการของนักศึกษา จ�ำนวน 51คน พบว่า นักศึกษามี
ความพึงพอใจต่อโครงการในภาพรวมอยู่ในระดับมาก ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.57 คะแนน และนักศึกษา
มีความพึงพอใจต่อโครงการเกือบทุกด้าน (กระบวนการและขั้นตอนวิทยากร และวิชาการและ
ศิลปวัฒนธรรม) ในระดับมาก (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.64 3.86 และ 3.50 คะแนน ตามล�ำดับ) ยกเว้น
ด้านความคิดเห็นทั่วไป ที่นักศึกษามีความพึงพอในระดับปานกลาง (ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 3.27 คะแนน) 
เมื่อพิจารณาเป็นรายข้อพบว่านักศึกษามีความพึงพอใจเกือบทุกข้ออยู่ในระดับมาก ยกเว้นบางเรื่อง
ที่มีความพึงพอใจในระดับปานกลาง คือ ระยะเวลาในการจัดโครงการและโปรแกรมทัศนศึกษาใน
มหานครกวางโจว ซึง่สอดคล้องกับการให้ข้อเสนอแนะจากค�ำถามปลายเปิดทีว่่า ระยะเวลาเรยีนน้อย
ไปอยากให้ขยายเวลาให้มากขึน้ และ การทศันศกึษาอย่างให้ไปทีอ่ืน่ทีส่นุกและน่าสนใจ ดงัตารางที ่4 

ตารางที ่4 จ�ำนวน ร้อยละ ค่าเฉลีย่ และส่วนเบีย่งเบนมาตรฐานของระดบัความพงึพอใจต่อโครงการ
ความพึงพอใจเรื่อง ระดับความพึงพอใจต่อโครงการฯ

ดีมาก ดี ปานกลาง พอใช้ ปรบัปรุง ค่าเฉลี่ย แปลผล

ด้านกระบวนการและขั้นตอน 3.64 มาก

- การให้ข้อมูลและค�ำแนะน�ำก่อนการ
เดินทาง

9 
(17.6)

26
(51.0)

12
(23.5)

4
(7.9)

0
(0.0)

3.78 มาก

- การให้ข้อมูลและค�ำแนะน�ำเมื่ออยู่ใน
มหานครกวางโจว

6
(11.8)

23
(45.1)

19
(37.2)

3
(5.9)

0
(0.0)

3.63 มาก

- ความรวดเร็วในการแก้ไขปัญหาเมือ่อยู่
ในมหานครกวางโจว

5
(9.8)

20
(39.2)

22
(43.1)

4
(7.8)

0
(0.0)

3.51 มาก

ด้านวิทยากร 3.86 มาก

- อาจารย์สอนภาษาจีน
14

(27.4)
28

(54.9)
8

(15.7)
0

(0.0)
1

(2.0)
4.06 มาก

- อาจารย์สอนศิลปะจีน
8

(15.7)
28

(54.9)
12

(23.5)
3

(5.9)
0

(0.0)
3.80 มาก

- มคัคเุทศก์น�ำเทีย่วในมหานครกวางโจว
7

(13.7)
28

(54.9)
12

(23.5)
3

(5.9)
1

(2.0)
3.73 มาก

ด้านวิชาการและศิลปวัฒนธรรม 3.50 มาก

- การสอนภาษาจีน
5

(9.8)
24

(47.1)
18

(35.2)
4

(7.9)
0

(0.0)
3.59

มาก

- การสอนศิลปะจีน
6

(11.8)
30

(58.8)
12

(23.5)
3

(5.9)
0

(0.0)
3.76

มาก

โปรแกรมทศันศกึษาในมหานครกวางโจว
2

(3.9)
18

(25.3)
22

(43.1)
4

(7.9)
5

(9.9)
3.16

ปานกลาง

ด้านความคิดเห็นทั่วไป 3.27 ปานกลาง

- ระยะเวลาในการจัดโครงการฯ
3

(5.9)
13

(25.55)
17

(33.2)
13

(25.55)
5

(9.8)
2.92 ปานกลาง

-  ประโยชน์ทีไ่ด้รับจากการจัดโครงการฯ
7

(13.7)
20

(39.2)
19

(37.2)
3

(5.9)
2

(3.9)
3.53 มาก

- ความพึงพอใจในภาพรวมของ
โครงการฯ

6
(11.8)

17
(33.2)

21
(41.2)

4
(7.9)

3
(5.9)

3.37 ปานกลาง

รวม 3.57 มาก
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อภิปรายผล
	 1. การเข้าร่วมโครงการท�ำให้นักศึกษามีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนหลังการเข้าร่วม
โครงการสูงกว่าก่อนการเข้าร่วมสามารถอภิปรายผลเป็นรายด้านได้ดังนี้
	 ด้านการฟัง นักศกึษามผีลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนภาษาจีนด้านการฟังสงูกว่าก่อนการเข้าร่วม
โครงการตามสมมติฐานที่ตั้งไว้ เพราะนักศึกษาได้เรียนรู้จากเจ้าของภาษาผ่านทางการพูด การฟัง 
กิจกรรมทศันศกึษา รวมทัง้เรียนรูผ่้านกิจกรรมเสรมิต่างๆ จึงท�ำให้นักศกึษามพีฒันาการด้านการฟัง
ที่ดีขึ้นจากการเรียนที่เข้มข้นในช่วงที่เข้าร่วมโครงการฯซึ่งตรงกับพรศิริ กองนวล และคณะ (2550) 
ที่ได้ศึกษาพฤติกรรมของนักศึกษาโครงการค่ายภาษาจีนและโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาฝึก
ประสบการณ์วชิาชพีทีป่ระเทศสาธารณรฐัประชาชนจีน กล่าวว่านักศกึษาทีเ่ข้าร่วมโครงการได้เรียนรู้
กิจกรรมทั้งการพูด การฟังจากสื่อการสอนภาษาจีนและใช้บทสนทนากับเจ้าของภาษาจากการอยู่
ร่วมกันและการท่องเที่ยวยังสอดคล้องกับผลการวิจัยของปิยะพงษ์ วงศ์ขุมเงิน (2556) ที่กล่าวถึง 
การพฒันาทกัษะการฟังและการพดูภาษาจีนของนักเรยีนหลงัจากผ่านการเรียนรู้โดยใช้รูปแบบวฏัจักร
แห่งการเรยีนรู ้4MAT พบว่า นักเรยีนมคีะแนนทกัษะการฟังและการพดูภาษาจีนทีด่ขีึน้ เฉลีย่ร้อยละ 
70 ขึ้นไป ซึ่งอยู่ในเกณฑ์ระดับมากนักเรียนเกิดการพัฒนาทักษะการฟังที่ดีขึ้น
	 ด้านการอ่าน นักศกึษามผีลสมัฤทธ์ิทางการเรียนภาษาจีนด้านการอ่านสงูกว่าก่อนเข้าร่วม
โครงการตามสมมติฐานที่ตั้งไว้เพราะนักศึกษาได้เรียนรู้พร้อมฝึกทักษะการอ่านภาษาจีนกับเจ้าของ
ภาษา โครงการใช้สื่อการเรียนการสอนที่เหมาะสมกับนักศึกษาด้วยเน้ือหาที่ใช้ในการพัฒนาทักษะ
การอ่านของนักศึกษาจะเน้นการสื่อสารที่ใช้ในชีวิตประจ�ำวันนอกจากน้ีโครงการได้สร้างแรงจูงใจ
ในการพัฒนาทักษะการอ่านด้านภาษาจีน โดยการใช้สื่อเทคโนโลยีสารสนเทศทีม่ปีระโยชน์เช่น 
การอ่านผ่านบทเพลง การอ่านผ่านเกมส์ง่ายๆ การอ่านบทความทีเ่ก่ียวข้องกับชวีติประจ�ำวนั เป็นต้น 
เพือ่เป็นการกระตุน้ให้นักศกึษาสนใจในการเรียนการสอนกับเจ้าของภาษาด้วย ซึ่งได้น�ำแนวคิดมาจาก 
ณภัทร วุฒิวงศา (2557) ที่ได้ศึกษาเรื่องกลยุทธ์สร้างแรงจูงใจในการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษ
ที่ใช้ด้านเน้ือหาประกอบการสอนที่น่าสนใจ ไม่ง่ายหรือยากเกินไป และเหมาะสมกับพื้นฐาน
ความรู้ที่นักศึกษามีอยู่ท�ำให้ผู้เรียนเกิดความสนใจและไม่รู้สึกเบื่อทั้งน้ี ยังสอดคล้องกับงานวิจัย
ของ สทิธิพร นิยมศรีสมศักดิ์ (2556) และ PengLiting (2557) ได้กล่าวถึง การจัดเน้ือหา
การเรียนการสอนภาษาจีนที่เหมาะสมกับความรู้พื้นฐานที่มีอยู่จะเป็นปัจจัยหน่ึงที่มีผลต่อผลสัมฤทธ์ิ
และแรงจูงใจ รวมทัง้สามารถสร้างเจตคตทิีด่ใีนการเรยีนการเรยีนวชิาภาษาจีนของนักเรียนนักศกึษาได้
	 ด้านการเขียน นักศึกษามีผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนภาษาจีนหลังเข้าร่วมโครงการ
ในด้านน้ีไม่แตกต่างจากก่อนเข้าร่วมโครงการ ทั้งน้ีอาจเน่ืองมาจากนักศึกษาประสบปัญหา
การเขียนตัวอักษรภาษาจีน เพราะการเขียนตัวอักษรภาษาจีนน้ันมีขั้นตอนที่ยุ ่งยากซับ
ซ้อน ส่วนประกอบของตัวอักษรจีนแต่ละค�ำมีจ�ำนวนมาก นักศึกษาจ�ำวิธีการเขียนตัวอักษร
จีนไม่ครบถ้วนสมบูรณ์จึงท�ำให้นักศึกษาเขียนตัวอักษรภาษาจีนไม่ถูกต้อง หรือบางคร้ัง
เขียนตัวอักษรจีนผิดไป สอดคล้องกับงานวิจัยของวิภา ธนวัฒน์โกวิท (2553) ที่ศึกษาว่า 
การเขยีนตัวอกัษรจีนมเีส้นขดีหลายรปูแบบ นักศกึษาไม่สามารถแยกแยะวธีิการเขยีนตวัอกัษรถูกวธีิ
ได้ จึงเขียนตัวอักษรจีนผิดเพี้ยนไป นักศึกษาขาดความสามารถรู้ซึ้งถึงความละเอียดลออในการขีด
เขยีนตวัอกัษรจีน ตรงกับแนวคดิของสพุชิญา ชยัโชตริานันท์ (2558) ทีพ่บว่า นักศกึษามข้ีอผิดพลาด
ในการเขียนตัวอักษร ค�ำ และประโยคภาษาจีน นักศึกษาเขียนตัวอักษรจีนตกหล่นหรือเกินจ�ำนวน
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เส้นของตวัอกัษรภาษาจีนน้ันๆ การเขยีนเรียงล�ำดบัและส่วนประกอบส�ำคญัของตวัอกัษรจีนไม่ถูกต้อง
ทั้งยังขาดทักษะในการใช้ค�ำศัพท์และไวยากรณ์ภาษาจีนอยู่ ตรงกับความคิดของสุธาสินี อินต๊ะตุ่น 
(2556) และ เสาวภาคย์ วรลัคนากุล (2551) ที่กล่าวถึงว่า นักศึกษาไทยกับปัญหาการเรียนภาษา
จีน นักศึกษามีทักษะการเขียนตัวอักษรจีนที่ผิดวิธี เนื่องจากทักษะการเขียนภาษาจีนถือเป็นทักษะที่
ยากพอสมควร จึงท�ำให้นักศึกษาเขียนตัวอักษรจีนแบบผิดวิธี ปัญหาอยู่ที่การเขียนล�ำดับขีดของตัว
อักษรจีนจึงอาจกล่าวได้ว่านักศึกษามีผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนภาษาจีนหลังเข้าร่วมโครงการสูงกว่า
ก่อนเข้าร่วมในภาพรวม รวมถึงในด้านการฟังและการอ่านแต่ด้านการเขยีนมผีลสมัฤทธ์ิหลงัเข้าร่วม
โครงการไม่แตกต่างจากก่อนการเข้าร่วมมากนัก
	 2. นักศึกษาชั้นปี 3 มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาจีนทั้งในภาพรวมและรายด้านและทั้ง
ก่อนและหลงัเข้าร่วมโครงการสงูกว่านักศกึษาชัน้ปีที ่1 และ 2 เน่ืองจาก นักศกึษาชัน้ปีทีส่งูกว่าน้ัน 
ย่อมมีความสามารถการในการใช้ภาษาจีน มีทักษะความรู้การใช้ภาษาจีน ด้านการฟัง การพูด 
การอ่าน และการเขยีนได้มปีระสทิธิภาพมากกว่านักศกึษาชัน้ปีทีน้่อยกว่า เพราะได้ผ่านกระบวนการ
การเรียนรู้ และการทดสอบภาษาจีน จึงมีประสบการณ์ความรู้พื้นฐานภาษาจีนทั้ง 4 ทักษะที่สะสม
มานานกว่ามากกว่านักศึกษาชั้นปี 1 และ 2 สอดคล้องกับงานวิจัยของกนกพร ศรีญาณลักษณ์ 
(2551) ได้ศึกษารูปแบบรูปแบบการเรียนภาษาจีนของนิสิต คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยบูรพา ชั้นปีที่ 1 ถึง 4 ที่เรียนวิชาภาษาจีนพบว่า นักศึกษาที่มีชั้นปีที่ต่างกันจะมี
รูปแบบการเรียนการสอนภาษาจีนแตกต่างกันไปเพราะจะต้องจัดให้นักศึกษาได้รับความรู้ตามระดับ
ชั้นปีที่นักศึกษาอยู่ ทั้งยังตรงกับแนวคิดของ ศุภชัย แจ้งใจ (2552) ที่กล่าวว่านักศึกษาแต่ละชั้นปี
จะมีระดับความรู้พื้นฐานภาษาจีนที่แตกต่างกันมากซึ่งจะลดหลั่นกันไปตามระดับชั้นปีที่ได้ศึกษาอยู่
นักศึกษาชั้นปีที่ 1 และ 2 ยังมีทักษะความรู้พื้นฐานภาษาจีนยังน้อย ไม่เท่ากับนักศึกษาชั้นปีที่ 3 
ผู้ซึ่งผ่านการเรียนรู้ทักษะภาษาจีนมาแล้วในระยะเวลาที่นานกว่าและสอดคล้องกับการศึกษาของ 
สายฝน วรรณสินธพ (2554) ที่พบว่า นักศึกษาชั้นปีที่สูงกว่าเป็นนักศึกษาที่มีพื้นฐานความรู้ภาษา
จีนมาก่อนแล้ว จะมีผลการทดสอบทักษะทางภาษาจีนทั้ง 4 ด้านที่ดีกว่าผู้ยังไม่มีพื้นฐาน ซึ่งก็ได้
แก่นักศึกษาชั้นปีที่ 1 และ 2 ที่อาจยังไม่เข้าใจภาษาจีนจึงกล่าวได้ว่า ค่าเฉลี่ยคะแนนผลสัมฤทธิ์
ทางการเรียนภาษาจีนทั้งโดยรวมและรายด้านได้แก่การฟัง การอ่าน และการเขียนก่อนและหลัง
เข้าร่วมโครงการแตกต่างกันตามชั้นปีที่นักศึกษาศึกษาอยู่ คือ นักศึกษาที่อยู่ในชั้นปี 1 และ 2 มี
คะแนนผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนภาษาจีนเฉลี่ยน้อยกว่าชั้นปี 3 ทั้งโดยรวมและรายด้านทุกด้านทั้ง
ก่อนและหลังเข้าร่วมโครงการ
	 3. ความพึงพอใจต่อโครงการของนักศึกษา แม้ว่าจะมีข้อเสนอแนะของนักศึกษา เช่น 
ระยะเวลาในการจัดโครงการสั้นเกินไป และโปรแกรมท่องเที่ยวเพื่อทัศนศึกษาในมหานครกวางโจว 
ควรมีกิจกรรมที่น่าสนใจมากกว่าน้ี แต่นักศึกษาที่เข้าร่วมโครงการโดยรวมมีความพึงพอใจอยู่ใน
ระดับมาก นอกจากนี้ ผลสัมฤทธิ์ทางภาษาจีนของนักศึกษาหลังจากเข้าร่วมโครงการมีการพัฒนา
ขึ้นอย่างเห็นได้ชัด จึงอาจกล่าวได้ว่า นักศึกษามีความพึงพอใจต่อโครงการทั้งในด้านวิชาการและ
กิจกรรมตลอดระยะเวลาที่เข้าร่วม ซึ่งมีความสอดคล้องกับงานวิจัยของ พรศิริ กองนวล และ
คณะ (2550) ที่ได้ศึกษาวิจัยพฤติกรรมของนักศึกษาโครงการค่ายภาษาจีนและโครงการแลกเปลี่ยน
นักศึกษาฝึกประสบการณ์วิชาชีพ ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนของนักศึกษาจ�ำนวน 71 คน 
ที่มีระดับความพึงพอใจต่อโครงการในเรื่องการเรียนการสอนในระดับมากและระดับความพึงพอใจ
ต่อกิจกรรมการทัศนศึกษาในระดับปานกลาง



108 SUTHIPARITHAT                                         	 Vol.29 No.92 October - December  2015

ข้อเสนอแนะ
	 ผลการวจัิยเก่ียวกับผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนภาษาจีนและความพงึพอใจต่อโครงการในครัง้น้ี 
ท�ำให้ผู้วิจัยมีข้อเสนอแนะในการน�ำผู้วิจัยไปใช้และข้อเสนอแนะในการท�ำวิจัยครั้งต่อไปดังนี้
1. ข้อเสนอแนะในการน�ำไปใช้
	 1.1	เน่ืองจากแบบทดสอบทีใ่ช้วดัระดบัภาษาจีนของนักศกึษาทัง้ 4 ชัน้ปีประยกุต์ใช้ข้อสอบ
มาตรฐาน HSK ของสถาบันฮั่นปั้น ระดับ 4 เพียงระดับเดียวเท่านั้น ดังนั้น เพื่อให้เกิดประสิทธิผล
สูงสุด แบบทดสอบที่ใช้ในการวัดผลสัมฤทธิ์ก่อนและหลังของนักศึกษาควรแยกระดับความยากง่าย
ตามชั้นปี เช่น นักศึกษาชั้นปีที่1 ที่ยังไม่มีพื้นความรู้ควรใช้แบบทดสอบ HSK ระดับ 1-3 เป็นต้น 
และแบบทดสอบควรจะสามารถวัดระดับทักษะภาษาของผู้เรียนได้ทั้ง 4 ทักษะ คือ ฟัง พูด อ่าน 
และเขียน
	 1.2	เน่ืองจากพฒันาการด้านการเขยีนของนักศกึษาไม่เป็นไปตามเป้าหมายทีก่�ำหนดไว้เมือ่
วดัจากแบบทดสอบผลสมัฤทธ์ิก่อนและหลงัเข้าร่วมโครงการ ดงัน้ัน การจัดการเรียนการสอนในคร้ัง
ถัดๆ ไปควรเน้นในเรื่องของการพัฒนาการเขียนของนักศึกษาให้มากขึ้น 
	 1.3	ระยะเวลาในการจัดโครงการจ�ำนวน 21 วนัน้ันค่อนข้างสัน้ ในโอกาสต่อๆ ไปควรมกีาร
ขยายระยะเวลาการเข้าร่วมโครงการให้มากขึน้ เพือ่ทีนั่กศกึษาจะได้เก็บเก่ียวประสบการณ์ความรูไ้ด้
อย่างเต็มที่
2. ข้อเสนอแนะในการท�ำวิจัยครั้งต่อไป
	 2.1	ควรต่อยอดการวิจัยในลักษณะเดียวกันโดยการวิเคราะห์ถึงปัจจัยและผลกระทบใน
การเรียนภาษาจีนจากการเข้าร่วมโครงการดังกล่าว
	 2.2 ท�ำวจัิยเชงิคณุภาพในลกัษณะการเปรียบเทยีบโครงการในแต่ละปีเพือ่ศกึษาถึงแนวโน้ม
ผลสัมฤทธิ์ทางภาษาจากการเข้าร่วมโครงการของนักศึกษา
	 2.2 น�ำแนวทางจากการวิจัยในครั้งนี้ไปประยุกต์ใช้กับโครงการศึกษาภาษาและวัฒนธรรม
ในต่างประเทศอื่นๆ ที่คล้ายกันในโอกาสต่อไป



สุทธิปริทัศน์                                         	 ปีที่ 29 ฉบับที่ 92 ตุลาคม - ธันวาคม 2558 109

เอกสารอ้างอิง

กนกพร ศรีญาณลักษณ์. (2551). รูปแบบการเรียนภาษาจีนของนิสิต คณะมนุษยศาสตร์และ
	 สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา. สืบค้นเมื่อ 22 พฤษภาคม 2558, 
	 จาก http://www.edu.buu.ac.th/journal/Journal%20Edu/19-3/03.pdf
กรมการท่องเที่ยว. (2558). สถิตินักท่องเที่ยวชาวต่างชาติที่เดินทางเข้าประเทศไทย. 
	 สบืค้นเมือ่ 22 พฤษภาคม 2558, จาก http://newdot2.samartmultimedia.com/home/
	 details/11/221/24246
จินตนา ภู่ธนานุสรณ์. (2553). ปัญหาการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน. สืบค้นเมื่อ 22 พฤษภาคม 
	 2558, จาก http://tdc.thailis.or.th/tdc
ณภัทร วุฒิวงศา. (2557). กลยุทธ์สร้างแรงจูงใจ: การพัฒนาภาษาอังกฤษ. วารสารนักบริหาร.
	 สืบค้นเมื่อวันที่ 29 พฤษภาคม 2558, จาก http://www.bu.ac.th/knowledgecenter/
	 executive_journal/jan_june_14/pdf/aw09.pdf
ฐานเศรษฐกิจ. (2558). ส่งออกไทยไปจีนทรดุต่อเน่ืองไตรมาสแรกตดิลบ14% สภาหอฯชีส้าเหตทุ�ำวบู.
	 สืบค้นเมื่อ 22 พฤษภาคม 2558, จาก http://www.thanonline.com
ปิยะพงษ์ วงศ์ขมุเงิน. (2556).การพฒันาทกัษะการฟังและการพดูภาษาจีนของนักเรียนชัน้มธัยมศกึษา
	 ปีที่ 5 โดยใช้รูปแบบ 4 MAT. สืบค้นเมื่อ 30 พฤษภาคม 2558, 
	 จาก http://gsmis.gs.kku.ac.th/publish/details/13143
นิภา กู้พงษ์ศักดิ์. (2557). ผลของการสอนกลุ่มเล็กแบบดั้งเดิมและแบบสอนงานที่มีผลสัมฤทธิ์
	 ทางการเรียนและเจตคติต่อการเรียนวิชาการใช้ภาษาไทย. วารสารสุทธิปริทัศน์ 28(87), 
	 369-386.
พรศิริ กองนวล, อารีย์วชิรวราการ, วิไล ตั้งจิตสมคิด, สุภาพร มากแจ้ง, จิราภรณ์ มาตังคะ, และ
	 ชูชาติ พ่วงสมจิตร์. (2550).รายงานการวิจัยการศึกษาพฤติกรรมของนักศึกษาโครงการ
	 ค่ายภาษาจีนและโครงการแลกเปลีย่นนักศกึษาฝึกประสบการณ์วชิาชพี ประเทศสาธารณรฐั
	 ประชาชนจีน. สืบค้นเมื่อวันที่ 30 พฤษภาคม 2558, จาก http://tdc.thailis.or.th/tdc
พวงพร แซ่คู. (2555). กระบวนการจัดการเรียนรู้และครูผู้สอนภาษาจีนในสถานศึกษา สังกัด
	 ส�ำนักงานเขตพื้นที่การศึกษาเชียงราย. สืบค้นเมื่อ 19 พฤษภาคม 2558, 
	 จาก http://tdc.thailis.or.th/tdc
มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช. (2553). ประมวลสาระชุดวิชาการวิจัยหลักสูตรและการเรียน
	 การสอน. นนทบุรี: ศูนย์หนังสือมหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมธิราช.
วิภา ธนวัฒน์โกวิท. (2553). การพัฒนาการเรียนรู้ตัวอักษรจีนโดยการเรียนรู้ส่วนประกอบของ
	 อักษรของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 1 โรงเรียนปรินส์รอยแยลส์วิทยาลัย. 
	 สืบค้นเมื่อวันที่ 29 พฤษภาคม 2558, จากhttp://www.prc.ac.th/Academic/
	 TeacherResearchReport/ResearchDetail.php?ID=513
ศภุชยั แจ้งใจ. (2552). ปัจจัยทีส่่งผลต่อการเรยีนภาษาจีนของผู้เรยีนสาขาวเิทศธุรกิจจีนและจีนศกึษา 
	 คณะวิเทศศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ ภูเก็ต. สืบค้นเมื่อ 20 พฤษภาคม 2558, 
	 จาก http://www.fis.psu.ac.th/jis_file/res_project/2010_supachai.pdf



110 SUTHIPARITHAT                                         	 Vol.29 No.92 October - December  2015

สิทธิพร นิยมศรีสมศักดิ์. (2556). การศึกษาปัจจัยที่มีผลต่อผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนวิชาภาษาจีน
	 ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 3 โรงเรียนชุมชนวัดหนองค้อ สังกัดองค์การบริหารส่วน
	 จังหวัดชลบุรี. วารสารการศึกษาและการพัฒนาสังคมมหาวิทยาลัยบูรพา, 9(1), 66-79.
สุธาสินี อินต๊ะตุ่น. (2556). การเขียนอักษรจีนของนักศึกษาโดยใช้ชุดฝึกการเขียนระดับชั้น
	 ประกาศณียบัตรวิชาชีพชั้นปีที่ 2 สาขาบัญชี. สืบค้นเมื่อวันที่ 29 พฤษภาคม 2558, 
	 จาก www.payaptechno.ac.th/app/images/payap/qa/innovation/teacher/ท่องเทีย่ว/
	 55/วิจัยการเขียนอักษรจีนโดยชุดการฝึก.pdf
สพุชิญา ชยัโชตริานันท์. (2558). การศกึษาข้อผิดพลาดการแปลภาษาไทยเป็นภาษาจีนของนักศกึษา
	 สาขาวิชาภาษาจีนธุรกิจในมิติด้านไวยากรณ์. วารสารปัญญาภิวัฒน์, 7(1), 116-126.
เสาวภาคย์ วรลคันากุล. (2551). ปัญหาในการเรยีนภาษาจีนของคนไทย. สบืค้นเมือ่ 25 พฤษภาคม 
	 2558, จาก http://tdc.thailis.or.th/tdc/
สายฝน วรรณสนิธพ. (2554). ศกึษาปัจจยัทีม่ผีลต่อการออกเสยีง พยญัชนะ สระ และวรรณยกุต์ใน
	 ภาษาจีนกลางของนักศึกษาเอกวิชาภาษาจีนและนักศึกษาคณะแพทย์แผนจีน 
	 มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ. สืบค้นเมื่อวันที่ 30 พฤษภาคม 2558, 
	 จากhttp://journal.hcu.ac.th
อัญชนา ศรีเรืองฤทธิ์, ปรีชา ศรีเรื่องฤทธิ์, และณัชยา หุมนา. (2552). รายงานการวิจัยการพัฒนา
	 หลักสูตรและการเรียนการสอนภาษาอังกฤษส�ำหรับนักเรียนไทยมหาวิทยาลัยราชภัฏ
	 เพชรบูรณ์. สืบค้นเมื่อวันที่ 18 พฤษภาคม 2558, จาก http://research.pcru.ac.th/rdb/
	 pro_data/files/5203011.pdf
Amuzie, G. L., & Winke, P. (2009).Changes in language learning beliefs as a result 
	 of study abroad. System, 37(3), 366-379.
Cubillos, J. H., Chieffo, L., & Fan, C. (2008). The impact of short-term study abroad 
	 programs on L2 listening comprehension skills. Foreign Language Annals, 41(1), 157.
Diaz-Campos, M. (2004).Context of learning in the acquisition of Spanish second 
	 language phonology. Studies in Second Language Acquisition, 26(02), 249-273.
Evans, M., & Fisher, L. (2005). Measuring gains in pupils’ foreign language competence 
	 as a result of participation in a school exchange visit: The case of Y9 
	 pupils at three comprehensive schools in the UK. Language Teaching 
	 Research, 9(2), 173-192.
Gao, X. (2008). Shifting motivational discourses among mainland Chinese students in 
	 an English medium tertiary institution in Hong Kong: A longitudinal 		
	 inquiry. Studies in Higher Education, 33(5), 599-614.
Hanban. (2013-2015). 考试大纲类 Chinese Testing International. 
	 สืบค้นเมื่อ 28 พฤษภาคม 2558, จาก http://www.chinesetest.cn/godownload.do
Jackson, J. (2008). Language, identity, and study abroad: sociocultural perspectives 
	 Studies in applied linguistics. C. Candlin,& S. Sarangi (Eds.). London.
Llanes, A., & Muzoz, C. (2009). A short stay abroad: Does it make a difference?.
	 System, 37(3), 353-365.



สุทธิปริทัศน์                                         	 ปีที่ 29 ฉบับที่ 92 ตุลาคม - ธันวาคม 2558 111

Ma Tao. (2550). การวิจัยปรับใช้ยุทธศาสตร์การสอนพูดภาษาจีนโดยใช้สถานการณ์จ�ำลองกับ
	 นักศึกษาไทย โปรแกรมวิชาภาษาจีน มหาวิทยาลัยราขภัฏล�ำปาง. 
	 สืบค้นเมื่อ 22 พฤษภาคม 2558, จาก http://tdc.thailis.or.th/tdc
Meara, P. (1994). The year abroad and its effects. Language Learning Journal,
	 10(1), 32-38.
Parkvall, M. (2008). Which parts of language are the most stable?. STUF-Language 
	 Typology and Universals Sprachtypologie und Universalienforschung, 61(3), 
	 234-250.
Pellegrino, V. (1996). Factors affecting risk-management behavior among students 
	 during study-abroad.Washington, DC: AATSEEL Convention.
Pellegrino, V. A. (1998). Student Perspectives on Language Learning in a Study 
	 Abroad Context. Frontiers: The Interdisciplinary Journal of Study Abroad, 
	 4(2), 91-120.
Peng Liting. (2557). ปัจจัยที่ส่งผลต่อแรงจูงใจในการเรียนวิชาภาษาจีนของนักศึกษา
	 มหาวทิยาลยัสยาม. กระแสวฒันธรรม วารสารวชิาการคณะศลิปศาสตร์ มหาวทิยาลยัสยาม, 
	 15(28), 27-38.


